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Gebrauchsanleitung:

Und so geht’s...

1. Eier kochen und im Topf warm halten.

2. Farbpatronen mit der Schere trennen.

3. Die Farbpatronen gut schiitteln, die Spitze abschnei-
den und ca. die Halfte eines Farbtons in die Mulde des
Malgerdts fiillen. Die gedffneten Farbpatronen auf-
recht in ein Glas stellen, um damit nach Bedarf wieder
nachfiillen zu kdnnnen.

4, £in warmes Ei mit dem Esslffel aus dem Topf
nehmen und mit einem Tuch trocknen und in die
Halterung klemmen.

5. Jetzt konnen Sie das Ei nach Lust und Laune bemalen.
Bitte achten Sie darauf, warme Eier zu verwenden, da
die Farbe ansonsten sehr langsam trocknet.

6. Das bemalte Ei aus der Halterung nehmen und trock-
nen lassen.

Tipp: Zur weiteren Verwendung der Malmaschine

konnen Sie unser Produkt Glanz-Marmorierung /

60040 verwenden.

® Mode d’emploi :
Et voici la procédure...
1. Cuire les oeufs et les tenir au chaud.
2. Ouvrir les cartouches de couleur avec les ciseausx.
3. Bien secouer les cartouches de couleur, couper la
pointe et remplir la cavité de 'outil avec la moitié
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env. d'une cartouche de couleur. Placer la cartouche
ouverte a la verticale dans un verre afin de pouvoir
compléter au besoin.

4, Sortir un oeuf chaud avec la cuillére et le sécher avec
un torchon et le placer dans la fixation.

5. Maintenant vous pouvez peindre I'oeuf comme
souhaité. Veillez a utiliser des oeufs chauds sinon la
couleur sechera tres lentement.

6. Enlever I'oeuf peint de la fixation et laisser sécher.

Conseil : vous pouvez aussi utiliser l'outil de peinture

avec notre produit Brilliant marbé / 60312.

Instructions for use:

It's as simple as...
1. Boil the eggs and leave them in the hot water.
2. Detach individual paint cartridges using the scissors.

3. Shake the paint cartridges well, cut off the tips and
fill approx. half of a colour into the hollow of the
painting device. Place the opened paint cartridges
into a glass upright in order to be able to refill again
as needed.

4, Take a warm egg out of the pot using the tablespoon,
dry it with a cloth and clamp it in the holder.

5. You can now paint the egg however you wish.
Please be sure to use warm eggs since the paint will
dry very slowly otherwise.

6. Take the painted egg from the holder and leave it to
dry.

Tip: You can also use the painting machine with our

Marble sheen /60312 product.

® Istruzioni per l'uso:
Ecco come fare...

1. Far bollire le uova e tenerle calde nella pentola.

2. Staccare le cartucce di colore con la forbice.

3. Agitare bene le cartucce di colore, tagliare via la
punta e versare ca. la meta del contenuto di una
tonalita nell'incavo dell‘attrezzo per colorare. Mettere
le cartucce di colore aperte in posizione verticale in
un bicchiere per poter aggiungere colore quando &
necessario.

4, Prelevare dalla pentola un uovo caldo con un cucchia-
i0, asciugarlo con un panno e bloccarlo nel supporto.

5. Adesso si puo colorare |'uovo a piacere. Badare a
colorare quando le uova sono ancora calde, altrimenti
il colore asciuga molto lentamente.

6. Prelevare I'uovo colorato dal supporto e lasciarlo

asciugare.

Consiglio: per poter utilizzare nuovamente |'attrezzo
per colorare, si puo impiegare il nostro prodotto
Brillantante Marmorizzato / 60312.

@ Gebruiksaanwijing:
Het is zo eenvoudig...

1. Eieren koken en in de ketel warm houden.

2, Verfpatronen met de schaar uitknippen.

3. De verfpatronen krachtig schudden, de top afsnij-
den en ca. de helft van een verfpatroon in de bak van
het verftoestel aanbrengen. De geopende verfpa-
tronen loodrecht in een glas plaatsen, om daarmee
wanneer nodig weer te kunnen bijvullen.

4, Fen warm ei met de eetlepel uit de ketel nemen en
met een doek drogen en in de houder klemmen.

5. Nukunt u het ei zoals gewenst verven. Belangrijk:
hiervoor warme eieren gebruiken om de verf anders
zeer langzaam droogt.

6. Het geverfde i uit de houder nemen en laten drogen.

Tip: Voor het verdere gebruik van de verfmachine kunt u

ons product Marmorglanz/ 60312 gebruiken.

Instrukcja uzycia:

Atak toidzie...

1. Ugotowac jajka i trzymac ciepte w garnku.

2. Naboje z farbami rozdzieli¢ za pomoca nozyczek.

3. Naboje z farbami dobrze wstrzasna¢, odciac
koricowke i ok. potowe farby whozy¢ do zagtebienia
urzadzenia do malowania. Otwarte naboje z farbkami
wstawic pionowo do szklanki, aby moc w razie
potrzeby ponownie napetnic kolor.

4, Ciepte jajko wyjac za pomoca tyzki z garnka, osuszy¢
za pomocg chusteczkii zacisnac je w uchwycie.

5. Teraz mozesz pomalowac jajko wedtug swojego
pomystu. Uwazaj, zeby stosowac ciepte jajka,
poniewaz w innym wypadku farba bedzie wysychata
bardzo powoli.

6. Pomalowane jajko wyjac z uchwytu i pozostawic do
wyschniecia.

Rada: Nasze urzadzenie do malowania mozesz

stosowac réwniez z naszym produktem

Glamour/60378.

@ LietoSanas pamaciba:
Tas ir tik vienkarsi. ..

1. Izvariet olas un turiet tas katlina silta tdent.

2. Ar $kérém atvienojiet krasu patronas vienu no otras.

3. Krasu patronas kartigi sakratiet, uzgali nogrieziet un
aptuveni pusi no viena krasu tona iepildiet krasosanas
jerices vannina. Atvértas krasu patronas vertikali
ievietojiet glaze, lai vajadzibas gadtjuma ar tam varétu
uzpildrt krasu vanninu.

4, Siltu olu ar édamkarotes palidzibu iznemiet no
katlina, ar lupatinu nozavejiet un iestipriniet turétaja.

5. Tagad Jus péc patikas un atbilstoi savam
noskanojumam varat olu nokrasot. Pievérsiet
uzmanibu tam, lai krasoSanai tiktu izmantotas tikai
siltas olas, citadi krasa Z0s |oti [éni.

6. Nokrasoto olu iznemiet no turétaja un |aujiet tai
nozlt.

leteikums: Krasosanas ierici Jis varat izmantot arl

kopa ar musu produktu Glamour / 60378.

@ Naudojimo instrukcija:
Viskas taip paprasta...

1. Bvirti kiausinius ir palikti Siltai puode.

2. Dazy titeles atkirpti Zirklémis.

3. Dazy tuteles gerai suplakti, nukirpti virsine ir
mazdaug puse vienos dazy spalvos supilti j piesimo
jtaiso lovel]. Atidarytas dazy titeles pastatyti staciai
stiklinéje, kad pagal poreikj jomis vél bty galima
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papildyti.

4, Silta kiausinj isimti i puodo valgomuoju Saukstu,
nusausinti skuduréliu ir jtvirtinti laikiklyje.

5. Dabar kiausinj galite iSmarginti taip, kaip norite.
Atkreipkite démesj j tai, kad naudotuméte Siltus
kiausinius, nes kitaip dazai dzius labai létai.

6. ISmarqinta kiausinj isimti i$ laikiklio ir leisti nudziati.

Patarimas: tolesniam piesimo jtaiso panaudojimui

galite naudoti masy produkta Glamour / 60378.

@ Kasutusjuhend:

Tee nii...

1. Keeda munad ja jéta potti sooja.

2. Loika vdrvid kddridega lahti.

3. Loksuta varvi korralikult, loika ots maha ja kalla
umbes pool varvist vdrvialusele. Pane lahti Idigatud
varv klaasi sisse piisti, kui varv alusel otsa saab, kalla
varvi juurde.

4, \lota lusikaga potist soe muna, kuivata see lapiga dra
ja pane hoidjate vahele.

5. Vérvi muna nii sagu sulle meeldib. NB! Varvi sooje
mune, nii kuivab vérv kiiremini dra, muidu votab vérvi
kuivamine rohkem aega.

6. \/6ta muna hoidjate vahelt vdlja ja pane kuivama.

Nouanne: Virvimisseadeldiseqga vdid kasutada ka meie

toodet Glamour / 60378.
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@ Navod k pouziti:

A takto se to déla...

1. Uvafit vajicka a udrZovat je v teple v hrni.

2. Barevnou patronu odstfihnout nlizkami.

3. Barevnou patronu debfe protfepat, odstfihnout
Spicku a cca polovinu barevného ténu dat do ZIdbku
malitského ndstroje. Otevfenou barevnou patronu
postavit zpfima do sklenice, aby se podle potfeby
mohl ni doplnit ndstroj.

4, Teplé vejce vyjmout polévkovou IZici z hrce a
hadrikem jej vytfit do sucha a upevnit v drzéku.

5. Nynf miiZete barvit vajicko podle svého pfdnf a své
ndlady. M&jte na paméti, Ze je nutné pouZivat teplé
vejce, protoze barva jinak velmi pomalu schne.

6. Vyjmout pomalované vejce z upnutfa nechat je
oschnout.

Tip: K dalsimu pouzitf malifského ndstroje mizete

pouzit nas vyrobek Glamour / 60378

@ Navod na pouiitie:
A takto sa torobi...

1. Uvarit vajicka a udrziavat ich v teple v hrnci.

2, Farebni patrénu odstrihndt noznicami.

3. Farebnii patronu dobre pretrepat, odstrihndt Spicku
a ca. polovicu farebného tonu dat do Zliabku maliar-
skeho nastroja. Otvorend farebnd patronu postavit
vzpriamene do pohdra, aby sa podfa potreby mohol
fiou doplnit ndstroj.

4, Teplé vajcia vybrat polievkovou lyZicou z hrnca a
handrickou ho vytriet dosucha a upevnit v drZiaku.

5. Teraz mozete farbit vajicko podla svojho Zelania a
svojej ndlady. Majte na pamati, Ze sa musia pouzivat
teplé vajcia, pretoze farba inak velmi pomaly schne.

6. Vlybrat pomalované vajcia z upnutia a nechat ich
uschndt.

Tip: Na dalSie pouZitie maliarskeho ndstroja mozete

pouZit nds vyrobok Glamour / 60378.

@ Navodila za uporabo:
In tako gre...
1. Jajca skuhajte in jih v loncu ohranjajte vroca.
2. Barvne patrone locite s Skarjami.
3. Barvne patrone dobro pretresite, odreZite konico
in priblizno polovico barvne patrone zlijte v kotanjo

slikarske naprave. Odprte barvne patrone postavite
pokonéno v kozarec, da lahko z njimi po potrebi
dolijete barvo v kotanji.

4.7 jedilno Zlico vzemite toplo jajce iz lonca, osusite ga s
krpo in ga vpnite v drZalo.

5. Sedaj lahko jajce po Zelji poslikate. Pazite na to, da
uporabite topla jajca, ker se sicer barva zelo pocasi
SUSI.

6. Poslikano jajce vzemite iz drZala in ga pustite, da se
pOoSUS.

Nasvet: 7a dodatno uporabo slikarske naprave lahko

uporabite nas izdelek Glamour / 60396.

Uputa o upotrebi:

lovako ide...
1. Kuhati jaja i drZati toplima u loncu.

2. Skarama odvajiti patrone s bojama.

3. Dobro protresti patronu s bojom, odrezati vrhi s
otprilike pola jedne boje napuniti udubljenje u napravi
za oslikavanje. Otvorene patrone s bojama staviti
ispravno u ¢asu kako bi se istima moglo nadopunjavati
po potrebi.

4, 1zvaditi jedno toplo jaje jusnom Zlicom iz lonca i
osusiti krpom te ucvrstiti u drzacu.

5. Sada moZete oslikati jaje prema Zelji i volji. Molimo
obratite paZnju na to da jaje bude toplo jer ce se u
protivnom boja jako sporo susiti.

6. Oslikano jaje izvaditi iz drZaca i ostaviti da se osusi.

Savjet: /a daljnju uporabu naprave za oslikavanje

mozete koristiti na$ proizvod Glamour / 60396.

Instructiuni de utilizare:

lata cum se face...

1. Se fierb oudle si se mentin calde in oald.

2. Se despart cartusele de vopsea cu foarfeca.

3. Se scuturd bine cartusele de vopsea, se taie varful si
se toarnd cca jumdtate dintr-o nuantd de culoare in
cdusul aparatului de pictat. Cartusele de vopsea de-
schise se pastreazd in pozitie verticald intr-un pahar,
pentru a putea, la nevoie, reumple cdusul aparatului.

4, Cu o lingurd se scoate un ou cald din oald, se usucd cu
0 lavetd si se fixeaza in suportul de sustinere.

5. Acum puteti picta oul dupd cum doriti. Aveti in vedere
sd folositi oud calde, altfel vopseaua se usucd foarte
incet.

6. Scoateti oul din suportul de sustinere si ldsati-I s se
usuce.

Sugestie: Pentru o altd folosire a aparatului nostru
de pic tat puteti utiliza produsul nostru
Glamour/60396.

Hauun Ha ynotpe6a:

Ero Taka ce npaBum ...

1. CBapeTe ANLETO 1 TO APBXTE TOMAO B TeHpKepaTa.

2. O7aeneTe ¢ HoXuUa NAaTpoHa C 60A.

3. Pazknarete moGpe natpoHa  60s, OTpexeTe BbpXa
I HaMbHeTe BaHUKATa Ha ype/la 3a pucyBaHe
C 0K00 MONOBIIHATA OT NaTpoHa. [locTageTe
0TBOPEHYA MATPOH C 604 BEPTUKANHO B Yallia, 3a A
MOXeTe 1a 0N bIHITE NPU He0OXOAMMOCT.

4, 13BajieTe CbC CyneHa TbxuLa TOn0To AiLe o1
TEH/KepaTa, NOACYLETe o C Kbpra 1 ro 3aKpenerte
B ibPava.

5. Cera MoxeTe 7a 60aaucBate AilL|eT0 KaKBOTO Cit
nouckate. Mona, o6bpHeTe BHIMaHHe, ye TpAOBa
/1 ¥3Mon3Bate TOMAM AL, Thil KaTo B NPOTUBEH
Cyyait 60ATa N3CbXBA MHOTO 6aBHO.

6. /13a/1eTe 0LBETEHOTO AliLje OT Abpaua I ro
0CTaBeTe ]a U3ChXHE.

Npea: Kato fonbaHuTenHo npunoxeHie Ha

YCTPOICTBOTO 33 OLIBETABaHE MOXeTe A 13non3gaTe

HawwA npoaykT Glamour / 60396.

@ Hasznalati utasitas:
llyen egyszeriien hasznalhatja. ..

1. F6zze meg a tojdst és tartsa melegen az edényben.

2. 0lléval végja fel a festékpatront.

3. Afestékpatront rdzza Gsszes alaposan, vdgja le
ahegyét és a festék kb. felét ontse a festdeszkoz
mélyedésébe. A felnyitott festékpatront fiiggdlegesen
helyezze eqy pohdrba, fgy sziikség esetén utdntdl-
theti.

4. Evékandllal vegyen ki az edénybdl egy meleg tojdst,
kenddvel szdritsa meg, és akassza be egy tartoba.

5. Most a tojdst tetszés szerint festheti. Kizarélag meleg
tojdst fessen, ellenkezd esetben a festék csak nagyon
lassan szérad.

6. A befestett tojdst vegye ki a tartobol és hagyja
megszaradni.

Tipp: A fest6eszkoz tovébbi hasznélata sordn

haszndlja a Glamour / 60396.
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